Duso moja raduj sie,
Serce moje wesel sie,
A zebym jo scescie miot,
Kiedy bede umierot,
Olij Swiety na sie broi,
Do piekia sie niedostot.
Amen Jezus.

Modlitwe te styszatem co wiecz6r od $. p. ojca mego, staru-
szka, i wiernie jg odpisawszy przesytam do uzytku.

J. Bojko.

0 gradzie. Pewien mieszczan z Jac¢mierza szedt z byczkami
na jarmark do Bukowska. W pielnickim (Pielnia wie$) lesie spotkat
~pranetnikéw*, ktérzy robili grad, ragbigc na drobne kawatki bryte
lodu tak wielka, jak cztery domy razem wziete. Dwéch robito grad
a dwoch spuscito chmure nizej, i ,suli“ gotowy grad ,siedlaczkami”
na tez chmure. Ubrania ich byly cate jak dym lub chmura. Na
zapytanie mieszczana, dokad te chmury po6jda? — odpowiedzieli, ze
na Ja¢mierz. Tedy on poczat ich prosi¢, aby omineli na ,obszarze"
(nazwa pola) jego pszenice i owies. W catym Jacmierzu spadt
obfity grad, pomijajgc wyproszong pszenice i owies. Ow mieszczan
byt wzywany ,na sprawe“ do burmistrza a ludzie mowili odtad,
ze on ,czarownik*

L. Magierowski.

Zyczenie zdrowia przy napoju, to zwyczaj bardzo stary. Juz
to poganie czynili (Quintil. Declam.). Podobnie czynili dawni chrze-
Scijanie (vivas); czasem wzywali Chrystusa (Tert. Apol. Chrys.
boni. 79".

Ti M. S. Znacz, symb. obrz. kos¢.

Wincenty Badura.

.Dni feralne” byly to u Rzymian dni poswiecone zmartym (dies
ferales), w ktérych nalezato sie wstrzymaé od zajecia, chociaz nie
bylty Swigtecznymi (d. nefastus); stad zabobonze w niektére dni
nie trzeba zaczyna¢ roboty z obawy nieszczescia,

Z M. S. Zn. s. obrz. kos¢.

Wincenty Badura.

tamanie sie optatkiem przy stosownem zyczeniu ma poczatek
w dawnych zwyczajach chrzescijaniskich. Biskupi i kaptani posytali
sobie wzajemnie na znak jednosci chleby poswiecane (eulogia) —
pamiagtka tego rozsytanie optatkbw — z dotgczeniem listébw z pobo-
znemi powinszowaniami. (Rit. Cat. Greg. Naz. Or. 1). A i nasze
LSwilije* nie sg czem innem, jak wspomnieniem dawnych uczt reli-
gijnych (agape).

Z M. S. Zn. symb. obrz. kosc.

Wincenty Badura.



Btogostawienie wina w dzien $w. Jana Ewangelisty (27. gru-
dnia) nie jest w Kosciele powszechne, ale tylko w Polsce i w Niem-
czech znane. Pobozny ten zwyczaj stad zas ma mieé swoj poczatek
i na te pamigtke jest uzywany, ze $w. Jan Ew. — jak opiewa akt
meczenstwa — bez zaszkodzenia sobie wypit trucizne, albo — wedtug
starozytnego podania — ze to samo miat uczyni¢ z mitosci ku pe-
wnemu kaptanowi poganskiemu, jakiemu$s Arystodemowi, dla
jego nawrocenia. Dawniej byt zwyczaj w wielu miejscach i dzi$
jeszcze sie praktykuje, ze rozdajgc wino, mowi sie: ,,pij mitos¢
sSw. Jana“ (bibe amorem 8. Joannis).

Z M. S. Znaczenie symb. obrzedéw kosc.

Wincenty Badura.

»,Czterdziesci i cztery”. Siedmdziesigt blizko lat tamig sobie
glowy Kkrytycy nad tg tajemniczg liczbg z widzenia ks. Piotra
w ,Dziadach”, ale do dzi$ jeszcze ta sprawa nie roz$wietlona.
Mamy juz kilkanascie tych objasnien, zadne jednak nie znalazto
wiary, zadne sie¢ nie zdotalo utrzymac, bo nie zostato poparte nie-
zbitymi dowodami faktycznymi, czy logicznymi, kazdy ttémaczy
po swojemu.. Jednych to juz usposabia humorystycznie, inni wreszcie
powiadajg, ze jedyng stuszno$¢ majg ci, co nie dochodzg znaczenia
tej liczby.

Oczywiscie, bo jesli rezultatem tych dochodzen ma byé wyka-
zanie, ze czterdziesci i cztery uzyt Mickiewicz, by uzyska¢ rym
do bohatery, albo ze to napisat bezmyslnie, czy w stanie nie-
przytomnym, to w tych i w tym podobnych wypadkach lepiejby
byto, gdyby tej sprawie dano spokéj. Najblizszym prawdy zdaje
mi sie by¢ syn poety p. Wiadystaw Mickiewicz, zastanawiajgc sie
w komentarzu do francuskiego przektadu ,,Dziadéw“ nad misty-
cznem znaczeniem samych liczb u réznych ludéw, céz kiedy osta-
tecznie wyjasnia ,,czterdziesci i cztery“ na podstawie Starego Testa-
mentu. Tymczasem badan w tym kierunku nie skierowano do
naszego ludu a z pewnoscig datoby sie wynale$é co$ realniejszego
na podstawie folklorystyki. Taki jeden fakt chce zanotowac, mia-
nowicie, ze ,czterdzieSci cztery“ znaczy ,szczescie“, pomysInosé,
i to nie na podstawie jakichs kabalistycznych obliczen, ale wprost
jako pojecie tejze u ludu wiejskiego powiatu wadowickiego,
podgorskiego, czescig i sasiednich.

Kiedy starsi gospodarze zejdg sie na ,,pocesng”, trgcajgc sie
kieliszkami, moéwig: ,,no, nase na sterdziesci Styry“ Jest to
wypowiadane z pewnego rodzaju zartem. Skad sie wzieto? — ,ta
juz nasi d;ia@kowie tak gadowali“. Co oznacza? — na ,,zdrowie*,
na ,,pomysnos$“, na ,scescie”.

Gdyby sie dato wykazac¢ co$ podobnego takze w innych stro-
nach, tamigtéwka tem samem bytaby rozwigzana.

Wincenty Badura.



